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ASAMBLEA NACIONAL

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Decreta

La siguiente,

Ley Aprobatoria del “Acuerdo de Cooperacion Artistica y Cultural
entre la Republica Bolivariana de Venezuela y el Estado de

Kuwait”, suscrito el 14 de octubre de 2021, en la ciudad de Kuwait.

ARTICULO UNICO:

Se aprueba en todas sus partes y para que surta efectos
internacionales en cuanto a la Republica Bolivariana de Venezuela se
refiere, el “Acuerdo de Cooperacion Artistica y Cultural entre la

Republica Bolivariana de Venezuela y el Estado de Kuwait”.

ACUERDO DE COOPERACION ARTISTICA Y CULTURAL ENTRE
LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y EL ESTADO DE
KUWAIT
La Republica Bolivariana de Venezuela y Estado de Kuwait, en adelante

denominadas “Las Partes”,

Deseosos de establecer y desarrollar la cooperacion entre ambos
paises en las areas del arte y la cultura e incentivando el intercambio de
actividades y convenios culturales, considerando la diversidad cultural y
la libertad de expresion para sus pueblos, de acuerdo a las regulaciones

y leyes de ambos paises.

Han acordado lo siguiente:
Articulo 1
El objeto del presente Acuerdo es la cooperacion en el campo de la

cultura y el arte. Las Partes incentivaran el mutuo entendimiento entre

ambas, con el propdsito de mantener su identidad cultural y apoyar su
desarrollo, asi como familiarizarse con las artes, la cultura y las

manifestaciones culturales de sus pueblos.

Articulo 2
Las Partes promoveran el contacto directo entre ambas en las areas de
literatura, artes, cine, arquitectura, museos, bibliotecas, archivos y

demas areas culturales.

Articulo 3
Las Partes fomentaran la participacion en ferias de libros que se lleven a

cabo en ambos paises organizados por el pais receptor.
Articulo 4

Las Partes promoveran la cooperacion en el area cultural y su
participacién en festivales, concursos, eventos, exposiciones,
conferencias, simposios, seminarios y cualquier otro evento cultural en
el area de la musica, teatro, cine, artes formativas, folklore, arqueologia
y museo que se celebre en el territorio nacional de cualquiera de los dos

paises.
Articulo 5
Las Partes fomentaran la celebracion de una semana cultural para

nifios, nifias y adolescentes en ambos paises, que incluird los

siguientes eventos:

-Realizacion de espectaculos musicales o de teatro para nifios, nifias y

adolescentes.

-Celebracion de una exposicion de dibujos para nifios, nifas y

adolescentes.

-Realizacion de talleres artisticos para nifios presentados por artistas

profesionales en artes infantiles.

-Proyeccion de peliculas para nifios, nifias y adolescentes.
-Realizacion de una feria de libros que incluya libros y cuentos para para
nifios, nifias y adolescentes, y jovenes, de autores y editores de ambos

paises.

-Realizacion de simposios y seminarios sobre temas infantiles y

juveniles.

-Presentacion de folletos para festivales infantiles celebrados en ambos

paises.
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-Organizacién de una exposicién sobre el patrimonio tradicional en la

que se presenten juegos y costumbres tradicionales.

Articulo 6

Las Partes intercambiaran experiencias en el area del teatro, asi como
también el intercambio de visitas de grupos teatrales entre ambos

paises.

Articulo 7

Las Partes intercambiaran visitas de grupos musicales y folkléricos
entre ambos paises, asi como el intercambio de visitas de expertos y

especialistas en el area de la musica entre ambos paises.

Articulo 8

Las Partes fomentaran el intercambio de folletos y publicaciones
relacionados a la arqueologia de ambos paises, asi como el intercambio
de experiencias en los campos de laboratorios de arqueologia, la
restauracion y la conservacion, también intercambiaran experiencias en
el campo de la investigacion arqueoldgica (reconocimiento y excavacion
arqueoldgica), a través del intercambio de delegaciones de arquedlogos

para trabajos de campo en sitios arqueoldgicos significativos.

Articulo 9

Las Partes preservaran y conservaran los manuscritos, intercambiaran
catalogos y nuevas publicaciones cientificas especiales sobre la
reactivaciéon y mantenimiento del folclore, asi como el intercambio de
visitas de expertos y especialistas en materia de patrimonio y museos

entre ambos paises.

Articulo 10

Ambas Partes intercambiaran experiencias culturales y artisticas y
proporcionaran libros, publicaciones periodicas y folletos editados por
diferentes instituciones culturales y bibliografias nacionales, asi como
todo aquello que contribuya a dar a conocer la historia, cultura y
tradiciones de ambos paises, con el fin de establecer bases de

cooperacion entre las bibliotecas nacionales de ambos paises.

Articulo 11

Las Partes fomentaran el conocimiento de la produccion literaria en
ambos paises, también intercambiaran publicaciones culturales

editadas en ambos paises.

Articulo 12

Las Partes llevaran a cabo semanas culturales en ambos paises, los

detalles deberan ser acordados mediante vias oficiales.

Articulo 13

Todos los asuntos financieros que se desprendan de este Acuerdo de
Cooperacion seran convenidos en instrumentos especificos entre las
Partes, de conformidad con la disponibilidad presupuestaria de las

Parte y de acuerdo con las legislaciones nacionales.

De igual modo, las Partes se comprometen a asignar en sus respectivos
presupuestos de gastos y, conforme a sus legislaciones nacionales, los
créditos presupuestarios y los recursos financieros necesarios para la

efectiva y eficiente ejecucion del presente Acuerdo.

Articulo 14

Para la implementacion del presente Acuerdo, las Partes designan a los

siguientes organismos:

1. En nombre del Estado de Kuwait, el Consejo Nacional de Cultura,
Artes y Letras.
2. En nombre de la Republica Bolivariana de Venezuela, el Ministerio

del Poder Popular para la Cultura.

Articulo 15

Las Partes han acordado establecer un Grupo de Trabajo Conjunto para
facilitar la implementacion, supervision y evaluacion del presente
Acuerdo, asi como la presentacion periodica de informes a las

instituciones correspondientes.

El Grupo de Trabajo Conjunto se reunira alternativamente vy
periédicamente en la Republica Bolivariana de Venezuela o en el
Estado de Kuwait, una vez cada tres afios o a solicitud de una de las
Partes.

Articulo 16

Las dudas o controversias que pudiesen surgir de la interpretacion o
ejecucion del presente Acuerdo de Cooperacién, seran resueltas
mediante negociaciones directas entre las Partes, por la via

diplomatica.

Articulo 17

El presente Acuerdo podra ser enmendado o modificado en cualquier
momento mediante el consentimiento mutuo por escrito de ambas
Partes. Las enmiendas o modificaciones entraran en vigor de
conformidad con el procedimiento prescrito en el primer parrafo del
Articulo 18.
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Articulo 18

El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha de recepcion de la
Ultima notificacion escrita por via diplomatica mediante la cual las Partes
notifiquen la culminacion de los procedimientos legales intemnos

necesarios para su entrada en vigor.

El presente Acuerdo permanecera en vigencia por un periodo de 5 afos
a partir la fecha de su entrada en vigor y se renovara automaticamente
por periodos sucesivos de un (1) afio, a menos que una de las Partes
notifique a por escrito a la ofra Parte, por via diplomatica, su intencidn
de culminar el presente Acuerdo seis (6) meses antes de su fecha de

expiracion.

Cualquiera de las Partes podra denunciar el presente Acuerdo de
Cooperacion, mediante notificacion escrita a la otra, por la via
diplomatica. La denuncia surtira efectos a los tres (3) meses de recibida

la comunicacion.

La denuncia del presente Acuerdo de Cooperacion no afectara el

desarrollo de los programas ylo proyectos acordados por las Partes, los

cuales continuaran en ejecucion, a menos que las Partes acuerden su
terminacion.

Firmado en la ciudad de Kuwatt, el 14 de octubre de 2021, en dos
ejemplares originales en los idiomas drabe, castellano e inglés, siendo
todos los textos igualmente auténticos. En caso de divergencia en la

interpretacion, prevalecera el texto en inglés.

Por Por
la Republica Bolivariana de Estado de Kuwait
Venezuela

Félix Plasencia Gonzalez Dr. Ahmad Nasser

Minister of Foreign Affairs Almuhammad Alsabah
Minister of Foreign Affairs
And Minister Of State For Cabinet
Affairs

Dado, firmado y sellado en el Palacio Federal Legislativo, sede de la
Asamblea Nacional, en Caracas, a los quince dias del mes de

diciembre de dos mil veintiuno. Afio 211° de la Independencia y 162°

de la Federacion y 22° de la Revolucion Bolivariana.

ROSALBA GIL PACHECO

Secretaria Subsecretaria

Promulgacion de la Ley Aprobatoria del “Acuerdo de Cooperacion
Artistica y Cultural entre la Republica Bolivariana de Venezuela y
el Estado de Kuwait”, de conformidad con lo previsto en el articulo 217 de
la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los veintidds dias del mes de diciembre de
dos mil veintiuno. Afios 211° de la Independencia, 162° de la Federacion y 22°
de la Revolucion Bolivariana.
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Refrendado

La Vicepresidenta Ejecutiva de la Republica Bolivariana de Venezuela y Primera
Vicepresidenta del Consejo de Ministros
(LS)

DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Exteriores
(LS)
FELIX RAMON PLASENCIA GONZALEZ
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LEY DE PUBLICACIONES OFICIALES
(22 DE JULIO DE 1941)

Articulo 11. La GACETA OFICIAL, creada por Decreto Ejecutivo del 11
de octubre de 1872, continuard editdndose en la Imprenta Nacional con la
denominacién GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA.

Articulo 12. La GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA se publicaré todos los dias habiles, sin perjuicio de que
se editen nimeros extraordinarios siempre que fuere necesario; y deberdn
insertarse en ella sin retardo los actos oficiales que hayan de publicarse.
Pardgrafo unico: Las ediciones extraordinarias de la GACETA OFICIAL
tendran una numeracion especial

Articulo 13.Enla GACETA OFICIAL DE LAREPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA se publicardn los actos de los Poderes Piiblicos que
deberan insertarse y aquellos cuya inclusién sea considerada conveniente
por el Ejecutivo Nacional.

Articulo 14. Las leyes, decretos y demds actos oficiales tendrdn caricter
de publicos por el hecho de aparecer en la GACETA OFICIAL DE LA
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA, cuyos ejemplares
tendran fuerza de documentos piiblicos.




